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b) formulating its opinion on the conformity
of a refusal to extradite which is referred
to them in accordance with Article 20,
paragraph §;

¢) making proposals for the amendment of
this Convention in accordance with Arti-
cle 27

d) formulating their opinion on any proposal
for the amendment of this Convention
which is referred to them in accordance
with Article 27, paragraph 3;

e) expressing an opinion on any question
concerning the application of this Con-
vention and facilitating the exchange of
information on significant legal, policy or
technological developments.

2. The Consultation of the Parties shall be
convened by the Secretary General of the
Council of Europe whenever he finds it neces-
sary and in any case when a majority of the
Parties or the Committee of Ministers request
its convocation.

3. The Parties shall be assisted by the Secre-
tariat of the Council of Europe in carrying out
their functions pursuant to this Article.

Article 31 — Denunciation
1. Any Party may, at any time, denounce
this Convention by means of a notification ad-
dressed to the Secretary General of the Coun-
cil of Europe.

2. Such denunciation shall become effective
on the first day of the month following the ex-
piration of a period of three months after the
date of receipt of the notification by the Secre-
tary General.

Article 32 — Notification
The Secretary General of the Council of Eu-

rope shall notify the member States of the
Council of Europe, the European Community,
the non-member States which have participat-
ed in the elaboration of this Convention as
well as any State which has acceded to, or has
been invited to accede to, this Convention of:
a) any signature;
b) the deposit of any instrument of ratifica-

tion, acceptance, approval or accession;
c¢) any date of entry into force of this Con-

vention in accordance with Article 23;

b) at udtale sig om, hvorvidt en afvisning af
udlevering, der forelaegges for dem i over-
ensstemmelse med artikel 20, stk. 8, er i
overensstemmelse med konventionen,

¢) at fremsette forslag til @ndring af kon-
ventionen i overensstemmelse med artikel
217,

d) at udtale sig om et forslag til @ndring af
konventionen, der meddeles dem i over-
ensstemmelse med artikel 27, stk. 3,

e) at udtale sig om ethvert spergsmal vedre-
rende anvendelsen af konventionen samt
at fremme udvekslingen af oplysninger
om betydelige juridiske, politiske eller
teknologiske udviklinger.

2. Samradet mellem parterne skal indkaldes
af Buroparddets generalsekreteer, nér denne
finder det nodvendigt, og under alle omsten-
digheder nér et flertal af parterne eller Mini-
sterkomitéen anmoder om, at det samles.

3. Parterne modtager bistand fra Europara-
dets sekretariat til udferelse af deres funktio-
ner ifolge denne artikel.

Artikel 31 — Opsigelse
1. Enhver part kan pa ethvert tidspunkt opsi-
ge denne konvention ved notifikation stilet til
Europarédets generalsekreter.

2. En s&dan opsigelse treeder i kraft den for-
ste dag i den méned, der folger efter udlobet af
en periode pé tre méneder efter datoen for ge-
neralsekretzerens modtagelse af notifikatio-
nen.

Artikel 32 — Notifikation
Europaradets generalsekreter skal notifice-
re Europaradets medlemsstater, Det Europai-
ske Feallesskab, de ikke-medlemsstater, der
har deltaget i udarbejdelsen af denne konven-
tion, samt enhver stat, der har tiltrddt eller er
blevet opfordret til at tiltreede denne konventi-
on, om:
a) undertegnelse,
b) deponering af ratifikations-, accept-, god-
kendelses- eller tiltradelsesinstrumenter,
¢) datoen for denne konventions ikraftira-
den i overensstemmelse med artikel 23,



